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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: S Giao dich Chirng khoan thanh phé Hd Chi Minh
To: Ho Chi Minh City Stock Exchange

1. Tén to chitc: CONG TY CP CONTAINER VIET NAM
Name of organization: VIETNAM CONTAINER SHIPPING JOINT STOCK CORPORATION
- Ma chirng khoan/M3 thanh vién: VSC
Stock code/ Broker code: VSC
- Dia chi: 86 11 V& Thi Sau, phuong Ngb Quyén, thanh phd Hai Phong
Address: 11 Vo Thi Sau Street, Ngo Quyen Ward, Hai Phong City
- Dién thoai lién hé/Tel.: 0225.3836705 Fax: 0225.3836104
- E-mail: info@viconship.com
2. Nbi dung thong tin cong bd:
Contents of disclosure.

Cong ty C6 phan Container Viét Nam cong bd thong tin Nghi quyét s6 78/2026/NQ-HPQT
ngay 19/09/2026 thong qua viéc Cong ty C6 phan Container Viét Nam vay vdn cac cong ty con.
Vietnam Container Shipping Joint Stock Corporation discloses the BOD Resolution No. 78/2026/NQ-
HDQT dated September 19" 2026 on the approval of Vietnam Container Shipping Joint Stock
Corporation borrowing capital from its subsidiaries.

3. Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cta cong ty vao ngay 19/09/2026 tai

duong dan www.viconship.com.

This information was published on the Company’s website on September 19™ | 2026 at the following
link. www.viconship.com.

Chung toi xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a dung su that va hoan toan chiu trach nhiém
trudc phép luat vé ndi dung céc.théng tin da cong bo.

We hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and we accept full legal

responsibility for the content of the information disclosed.

Tai liéu dinh kem/Attached documents: Dai dién t6 chire
- Nghi quyét s6 78/2026/NQ-HDQT Organization representative
BOD Resolution No. 78/2026/NQ- Nguoi UQ CBTT
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Digitally signed by Cong ty c6 phan
CONTAINER Viét Nam

C(’j n g ty 06 p h é_n DN: OID.0.9.2342.19200300.100.1.1=

MST:0200453688, CN=Céng ty c6 phan

CO NTAI N E R CONTAINER Viét Nam, S=Hai Phong, C=
VN

Reason: | am the author of this document

1A Location:
VI et N am Date: 2026.09.19 10:37:37+07'00"

Foxit PDF Editor Version: 2025.1.0



M CONTAINER SHIPPING SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

TOCK CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
CON
VIETNAM  N2Y): 78/2026/NQ-HDQT Hai Phong, 19" September 2026
RESOLUTION

(Approving the borrowing by Vietnam Container Shipping Joint Stock Corporation
Jrom its subsidiaries)

THE BOARD OF DIRECTORS OF VIETNAM CONTAINER SHIPPING JSC

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on 17 June 2020, and its amending,
supplementing and implementing documents;

Pursuant to the current Charter of Vietnam Container Shipping Joint Stock
Corporation (the “Company” / “VSC”);

Pursuant to Submission No. 0918/2026/TTr-TCKT dated 18 September 2026 of the
Finance and Accounting Department of VSC regarding VSC’s borrowing from its
subsidiaries;

Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ meeting of the Company No.
78/2026/BB-HDQT dated 19" September 2026.

RESOLVES:

Article 1. Approve the borrowing by Vietnam Container Shipping Joint Stock Corporation

from its subsidiaries, as follows:

a. Loan amount:

— Maximum loan amount
No. Lender Abbreviation (VND)
1 Nam Hai Dinh Vu Port Limited Liability NLDP 1,000,000,000,000
Company
5 G'ree‘n.Port Services One Member Limited GRP 500,000,000.000
Liability Company
Green Logistics Center One Member
nl g ,00
- Limited Liability Company Gk SUL 0GP0 S0
4 G.ree.n' Star Lines One Member Limited GSL 200,000,000,000
Liability Company
b. Disbursement method: in one or more installments upon loan requests of VSC.
c. Interest rate: As agreed between the two parties for each specific contract/loan.
d. Loan term: As agreed between the two parties for each specific Debt Acknowledgment
Note.
¢. Repayment method: Principal and interest shall be repaid in a lump sum on the contract

end date or in installments as agreed.



f. Purpose of use of funds: Restructuring cash flow, supplementing working capital,
meeting short-term financial needs and other lawful purposes consistent with the
Business Registration of VSC.

Article 2. Assign and authorize the legal representative of VSC to negotiate, decide on the
detailed terms, and sign the loan agreements and related dossiers and documents for the above
transaction, and to decide on matters relating to the above loans, including but not limited to
deciding the loan term and adjusting the loan amounts, provided that the total outstanding
loan balance at any given time does not exceed the loan amounts stated in Article 1 of this
Resolution.

Article 3. Assign the representatives of VSC’s capital contribution at NHDP, GRP, GLC and
GSL to direct and issue internal documents/decisions to carry out the necessary tasks at the
subsidiaries in accordance with the law and the Charter of NHDP, in order to implement the
above contents.

Article 4. This Resolution takes effect from the date of signing. The members of the Board
of Directors, the Executive Board, the legal representative of VSC, the representatives of
VSC’s capital contribution at NHDP, GRP, GLC and GSL, and relevant units and individuals
shall be responsible for implementation.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- As per Article 4; DIRECTORS

- BOD, Supervisory Board, Information CHAIRMAN

Disclosure;

- Filed: Archives, BOD Office.
(signed)

NGUYEN XUAN DUNG
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